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T r a n s l a t i o  :  t r a d u i r e  e t  a d a p t e r  l e s  A n c i e n s  
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Mardi 4 novembre 2008 : Séance d’introduction (Corinne BONNET – Florence BOUCHET – Régis 
COURTRAY – Hélène FRANGOULIS – Adeline GRAND-CLEMENT – Olivier GUERRIER / UTM) 

 
Mardi 16 décembre : Frédéric DUVAL (Université de Metz), « La formation et l’évolution du lexique de 

la civilisation romaine en français : pour une étude systématique. » 
 
Mardi 27 janvier 2009 : Jean-Noël PASCAL (UTM), « Traduire Virgile en vers : un laboratoire poétique, 

1760-1840. » 
 
Mardi 24 février : Cédric CHAUVIN (UTM), «  Traduire l’épopée aujourd’hui – L’Odyssée de Philippe 

Jaccottet, l’Énéide de Pierre Klossowski. » 
 
Mardi 3 mars : Pascale PICARD-CAJAN (Musée Ingres de Montauban), « Ingres et l’antique. »  
 
Mardi 24 mars : Anne-Hélène KLINGER-DOLE (UTM), « Platon latin, Platon françoys : quelques 

traductions de la Renaissance, entre philosophie morale et fictions poétiques. » 
 
Mardi 28 avril : Violaine GIACOMOTTO-CHARRA (Université de Bordeaux III),  « La clémence de la terre : 

histoire d’un topos plinien à la Renaissance. » 
 
Mardi 5 mai : Noémie VILLACÈQUE (Université de Provence), « Être littéralement fidèle à l’esprit du 

texte. Victor-Henri Debidour et la fin des convenances dans la traduction d’Aristophane. » 
 
 

 
 

Mardi, 16-18h, Maison de la Recherche, salle D 31 


